y 1 s R N\
d N N Sl

Disponivel dia 3 de Maio das 12h00 as 15h00
> Available May 3 from 12:00 pm 6o 3:00 pm

486 por pessoa | per person

IVA incluido | VAT included
Valet parking incluido/included
Criangas dos 4 aos 12 anos (inclusive) tém um desconto de 50%
Children from 4 up to 12 years old have a 50% discount

BREARFAST GORNER

Cesto de Pio eViennoiserie
Bread & Viennoiserie Basket

IOGURTES « HOT DISHES

logurte Grego
Greek Yogurt

Toppings: Muesli | Granola | Frutos Secos
Toppings: Muesli | Granola | Nuts

PRATOS FRIOS « GOLD DISHES

Fiambre de Porco | Pork Ham

= Fiambre de Peru | Turkey Ham
. Salmao Fumado | Smoked Salmon

Queijo Flamengo | Flamengo Cheese

Tabua de Queijos | Cheese Board
Tabua de Enchidos | Charcuterie Board

Legumes Assados com Humus de Ervilha e Tomate Seco
Roasted Vegetable Antipasti with Pea Hummus and Sun-dried Tomato

Rosbife com Espargos e Molho de Mostarda e Mel
Roast Beef with Asparagus and Honey Mustard Dressing

Tartaro de Salmao, Cremoso de Abacate e Molho de Coco
Salmon Tartare with Avocado Cream and Coconut Dressing
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INTERCONTINENTAL.

LISBON

DIA DA MAE
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KIDS CGORNER

Mini Hamburguer | Mini Burger
Mini Cachorros-Quentes | Mini Hot Dogs

Constroi o teu Cupcake!

Toppings: Buttercream colorido, Crocantes de
Chocolate, Flores Secas, Peta Zestas
Build your own Cupcakel!

Toppings: Colored Buttercream, Chocolate
Crunch, Dried Flowers, Popping Candy

Estacdao de Panquecas, Coragoes de Waffles, Crepes
Pancakes, Waffle Hearts, Crepes Station
Toppings: Nutella, Molho de Chocolate (), Molho
de Caramelo (), Frutos Vermelhos, Chantilly
Toppings: Nutella, Chocolate Sauce (), Caramel
Sauce (1), Red Berries,Vegan Whipped Cream

QUENTES « HOT DISHES

Ovos Bennedict: Bacon, Salmao, Abacate ou Espinafres
Eggs Benedict: Bacon, Salmon, Avocado or Spinach

Ovos Estrelados | Fried Eggs
Ovos Mexidos | Scrambled Eggs
Bacon | Bacon
Batata Rosti | Rosti Potatoes
Mix de Legumes Assados | Roasted Vegetable Mix

Creme de Ervilhas e Coco | Green Pea and Coconut Cream Soup
Estacao ao Vivo de Arroz de Polvo | Live Octopus Rice Station
Estacao de Sushi (Peixe e Vegetariano) | Fish & Vegetarian Sushi
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SALADAS « SALADS - e

Salada de Beterraba e Queijo de Cabra, Nozes e Endivias () (©)

Beetroot and Goat Cheese Salad with Walnuts and Endives &
Salada Grega com Queijo Vegan \Q\ e
Greek Salad with Vegan Cheese = 1' ~—

Salada de Quinoa, Camarao, Pepino, Pimento @
Assado, Molho de Caju
Quinoa Salad with Shrimp, Cucumber, Roasted
Peppers and Cashew Dressing

SOBREMESAS « DESSERTS

Charlotte de Morango e Baunilha | Strawberry and Vanilla Charlotte
Cupcakes de Red Velvet | Red Velvet Cupcakes
Madalenas de Rosas | Rose Madeleines
Piramide de Morangos com Chocolate
Strawberry Pyramid with Chocolate
Choux de Framboesa | Raspberry Choux Pastry
Choux de Cereja e Rosa | Cherry and Rose Choux Pastry
Dome de Chocolate Branco e Mirtilos
White Chocolate and Blueberry Dome
Macarrons de Amora e Lima | Blackberry and Lime Macarons @ (® ©
Canneles | Canelés () (&)
Fonte de Chocolate Ruby com Espetadas de Fruta #
Ruby Chocolate Fountain with Fruit Skewers .
Fruta Laminada | Sliced Fruit

BEBIDAS « DRINKS

Refrigerantes | Sumo de Maga | Sumo de Laranja | Sumo do Dia
Mimosa | Milkshake de Banana e Manga

Soft Drinks | Apple Juice | Orange juice | Juice of the day

Mimosa | Banana and Mango Milkshake

Selecao de Cafés Variados
Selection of Varied Coffees

Selecio de Chas e Infusdes TWG
Selection of TWG Teas and Infusions



